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KITAJSKA ARMADA B0 K0S SVOJEMU NASPROTNIKU

NE MOREJO JAPONSKI TANKI .
IN LETALA STOPITI V AKCLJO

Nagli kitajski ¢olni torpedirajo japonske ladje. - -
Potopili so mnogo japoriskih bojnih ladij.
va velika bitka je v teku juino od Peipinga.
Na vsaki strani se bori 30,000 vojakov. — Nan-
king je izpostavljen napadom japon. letalcev.

SANGHA]J, Kitajska, 23. avgusta. — Z nagli-
mi ¢olni najnovejse vrste so Kitajci japonski mor-
narici na reki Vangpu prizadeli velikansko fkodo.

Te skrivnostne &olne tudi imenujejo “‘samomo-
rilne ¢olne”, ker je njihova posadka vedno v veliki
nevarnosti.

Kitajci zatrjujejo, da so napadli japonske bojne
ladje in da so jih mnogo potopili ob izlivu reke
Vusung v Vangpu.

O operacijah teh torpednih &olnov vlada velika
tajnost; znano pa je, da imajo Kitajci na reki Jang-
ce mnogo takih ¢olnov. Pred tremi meseci je poro
éevalec Associated Press porocal, da je videl, da
je dospelo na Kitajsko sest takih angleskih tor-
pednih éolnov in Sest nemskih.

Kitajci pravijo, da so ti &olni med japonskimi

ladjami povzroéili veliko zmeSnjavo. Med odprtim
morjem in Sanghajem se nahaja 82 japonskih
bojnih ladij in neznano stevilo parnikov ¢aka, da
izkrcajo vojastvo,

Japonski parniki so pripeljali v Sanghaj nova o-
jacenja. Kitajska artilerija je takoj pricela bom-
bardirati, da bi prepredila izkrcanje.

Dvajset japonskih bojnih ladij se je ponocx u-)
maknilo izpred Sanghaja okoli 10 milj niZje po re-
ki Vangpu ter so postavile kordon okoli parmkov
z vojaki. Knta]cx so obrnili artilerijski ogenj na te
iadje in vnel se je ljut artilerijski dvobo;.

TIENTSIN, Kitajska, 23. avgusta. — Prva vec-
ja bitka je v teku okoli 30 mil; jugozapadno od
Peipinga ob Peiping-Hankov Zeleznici. *

Na vsaki strani se bori 30,000 vojakov. Bitka
ge je pricela v nedeljo zjutraj in Kitajci skusajo zo-
pet priti v posest ozemlja, ki so ga _]aponcn zasedli
v provinci Hopej od 7. julija, ko se je vojna price-
A,

Po vroéem artilerijskem ognju so se spopadle
infanterije. Vsled hudih nalivov zadnjih dni pa so
se obseZne pokrajine Hopeja izpremenile v mo¢-
virja, : ELEI | 4

Pod takimi razmerami japonski tanki ne more-
jo stopiti v akcijo. Ravno tako tudi poéiva 97 ja-
ponekih aeroplanov, ker se zaradi blata ne morejo
dvigniti v zrak.

Trideset milj severno od Peipinga se 3e vedno
bijejo vroéi boji za Nankov prelaz. V devetdnev-
ni ofenzivi so mogli Japonci zavzeti samo eno tre-
tino prelaza, ki tvori vrata v Mongolijo.

VSLED MOCVIRNATE POKRAJINE |

~- | POULICNI BOJ

V PITTSBURGHU

Stiri osebe so morali od-
vesti v bolnisnico, —

Kompanija je hotela
spraviti v tovarno stav-
kokaze, strajkarji so pa
to preprecili.

PITTSBURGH, Pa., 23. av-
gusta. Heppenstall Steel
Company, pri kateri stavka 7e
precej ¢asa dvesto delaveev,
je skuSala obnoviti obratova-
nje s pomoéjo stavkokazov.

Ko sta dospela pred tovar-

kokazi, so stavkarji navalili
nanje s kamenjem.
Stiri osebe so morali odve-

sti v St. Francis bolniSnico.

., Med ranjenci je tudi poslo-
vodja druzbe.
Ko se je wvnel boj, je bilv

pred tovarno par sto stavkar-
jev. Policija je slednji¢ na-
pravila mir.

Stavka je izbruhnila meseca
julija, ker uprava tovarne ni
hotela skleniti pogodbe z o1-
ganizacijskim odborom jeklar-
jev.

Pogajanja med unijo in voi-
stvom tovarne se bodo te dni
obnovila.

VREME ZELO

OVIRA ISKANJE
LEVANEVSKEGA

Wilkins je pripravljen
iskati vec mesecev. —
Eskimi pravijo, da so
slizali ropot motorjev.
WASHINGTON, D. C., 2.

avgusta. — Vilhljalmar Ste-

fansson pravi, da je ekspedi-
cija, ki jo bo vodil sir Herbert

Wilking, pripravljena iskati
pogresane ruske letalce .veé
mesecev.

To ekspedicijo je organizi-
ralo rusko poslanistvo v Wash-
ingtonu s pomoéjo Explorers
Club v New Yorku, ¢egar pred-
sednik je Stefansson.

FAIRBANKS, Alaska, 19.

Japonska porocila naznanjajo, da so japonski

avgusta. — Letalej iééejo od-

aeroplani bombardirali Kalgan, kjer je glavno ki- prtino v oblakih v severni Ala-

tajsko zbiraliile v Cahar]u Bombardirali so tudi

| ski, da poletijo v-smer, katero

jim pokazali domaéini,

zcleznico med Kalganom in Nankovom, po katen'soBob Riadall “bo " iz Pomt
progt dobnva;o Kita ]skl munici jo za obrambo Nan-! Barrowa odletel na otok Bar-

kova.

Japonci i imajo aeda] v severni Kitajski okoli sto
tisoé vojakov in hoéejo palastiti severnih kitajskik
provine, ne glede na vroée boje, ki se bijejo 22
Sanghaj. ’

NANKING, Kitajska, 23. avgusta. — Ameri-
ki poslanik je pozval vse Amerikance, ki so 3e o-
stali v Nankingu, da takoj odpotujejo v Hankov,
kildiobrekijmgccnnugorinkamoraoieveéi—
noma prﬂe amenlké'hne'o cvojum otroci.

ter, kjer so mu Eskimi pove-
dali, da so “‘pred Stirimi al
petimi”’ dnevi slisali r&pot mo-
torja.

Barter je od Fairbanks oko-
Ii 300 milj proti vzhodu in 175
milj vzhodno od érte, po kate-

no dva truka, nalozena s stav-i

POSEBNO
ZASEDANJE
KONGRESA

Speaker poslanske zbor-
nice je mnenja, da se
mora kongres zopet se-
stati. — Usoda delav-

ske predloge.

BIRMINGHAM, Ala.,, 23.
gusta. — Sem je dospel dancs
v spremstvu svojega brata W.
B. Bankhead, speaker poslan-
ske zbornice. (lasni¥kim poro-
¢evaleem je rekel:

— Na vsak naéin bo treba
 sklicati kongres k posebnemu
zasedanju. To se bo zgodilo
enkrat meseca novembra. Raz-
ne predloge, ki so zaostale,
predvsem pa delavsko predlo-
120, bo treba vzakoniti. Vse go-
Ivonce, da se bo demokratska
stranka razcepila, so neuteme-
ljene. Pomisliti je treba, da je
bilo v poslanski zbornici 340
demokratov, ki so prish iz nai-
razliénejSih delov deZele. Nih-
ée ne more pricakovati, da bi
bili vsi enega in istega mne-
nja.

— Manj&ina je " dosti pré-
majhna, da bi mogla ovirati
sprejem predsednikovega za-
konodajnega programa, — jJe
nadaljeval speaker. — Ko se
bodo kongresniki nekoliko oa-
potili se bodo pozivljeni -vr-
nili na delo.

Delavsko predlogo, ki jo je
senat odobril, je zadrzal regu-
lacijski odbor poslanske zbor-
nice. Republikanei in demo-
ykratje iz juznih drzav so bili
proti nji. V posebnem kongres-
nem zasedanju bo prisla prva
na vrsto. Proénja, ki jo je se-
daj podpisalo 218 kongresni-
kov, bo poslana regulacijske-
mu odborn, naj spravi delav-
sko predlogo na dnevni red.

ri 8 onajbrze Rusi leteli in so
izginili.

Randall je izvedel od Eski-
mov, da so slisali ropot motor-
ja, ko je letel iz Aklaviga v
Point Barrows in se je med po-
tom vstavil na veé krajih. —
Eskimi so mu povedali, da
aeroplana sicer niso wideli ni-
kake ladje v bliZini.

Iz pripovedovanja Eskimov
Randall sklepa, da so ruski le-
talei dospeli na amerisko ze-
mljo in niso prismli v Sever-
nem ledenem morju, kot dom-
nevajo sovjetski , uradniki v
Moskvi.

Tudi Jimmy Mattern Jje pn
pravijen, da se dvigne s svojim
aeroplanom, ko se enkrat raz-
grnejo oblaki.
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POLOZAJ NA
SPANSKEM

Fasisti so zavzeli ve¢ ze-
lo vaznih krajev. — Re-
publikanci so zopet u-
speini v zraku.

HENDAYE, Francija,
avgusta. — Fasistiéne legije
so prodrle skozi ‘‘Zelezni o-
bro¢”” Santandra.

Fasisti so dospeli do vnanjih
utrdb Santandra, jih razbili 2
artilerijo ter zavzeli ve¢ vai-
nih krajev pred Villacarriedo.

Republikanska vlada v Va-

£
-

spehe, toda pravi, da so ime-
li fasisti tezke izgube. Nek i-
talijanski ujetnik je povedal,
da so bile v teh bojih stiri ita-
ljanske divizije.

Francovi castniki pravijo,
da je obrambna érta Santan-
dra zelo slab posnetek *‘Zelez-
neg aobro¢a’’ okoli Bilbaa. —
Obrambno érto pred Santan-
drom vecinoma drze Asturei.

Pri Torrelavegi so se vladni
aeroplan po dolgem <¢asu zo-
pet pokazali ter so mnapadli
Francove bombne aeroplane,
ki so se morali nmakniti. Vla-
dni letalei so nato s strojniea-
mi obstreljevali faSistiéno in-
fanterijo.

Predno se republikanci u-
makenjo iz kakega mesta, da
oplenijo in fasisti najdejo pre-
bivalee vedno v zelo zalostnem
stanju.

Ko je zopet nastalo lepo vre-
me, se zracni boji pogosto po-
navljajo okoli Salamanke. V
soboto je bila v zraénih bojih
izstreljenth 18 vladnih aero-
planov. Fafistiéni aeroplani
so srecali 14 vladnih aeropla-
nov, ki so hoteli napasti Bar-
ceno de Pie de Concha in 10
vladnih aeroplanov je bilo iz-
streljenih.

MADRID, Spanska, 23. av-
gusta. — Poroéilo s severa
pravi, da so branitelji Santan-
dra odbili velik faSistiéni na-

éili ve¢ tankov. Asturel so z

pad blizu Ontanede ter so uni-|je

Napad na jugoslovanskega ministra

KONGRESNIKI POROCAJO
SYOJE TAJNICE

WASHINGTON, D. ©, 22
avgusta. Postavodajalci
(kongresniki) se poroce s hée-
rami predsednikoy, natakari-
cami, modeli, bolni¢arkami in
s héerami kongresnikov.

Poslanec S. Otis Blad iz
Virginije je pred nekaj leti
sklenil, da bo imel samo taj-
nike, ker so se njegove tajnice

jZaporedoma poroéile s kor-

gresniki, Med drugimi sta se
porocila z njegovimi tajnica-
mi poslanca Paul Kvale in .
Murphy.

Poslanee Reuben T. Wood
Je letos pripeljal s seboj +

— Washington svojo bivSo taj-

nico kot Zeno.

Svoje tajnice sta tudi poro
¢ila senatorja Charles L. Me-
Nary in Robert M. La Follette.
Poslanec Fiorello la Guardia,
ki je sedaj newyorski zupan,
se je poro¢il z Marie Fisher,
ki je bila 15 let njegova tajni-
ca. "’

“8enator W. G. McAdoo je
poroé¢il héer predsednika Wil-
sona, speaker Nicholas Long-
worth pa hder predsednika
Theodore Roosevelta, Alice.

NEOBICAJNA LJUBEZEN

BUFFALO, N. Y, 23. av-
gusta. — Po zatrdilu policije
bil 45 letni Donald Sears
tako zaljubljen v svojo gospo-

roénimi bombami razbili tan-
ke.
VALENCIA, Spanskg, 2.3'
avgusta. — Republikanska vla-
da je obdolzila Italijo, da je
potopila Stiri Spanske trgovske
parnike in je zagrozila, da bo
prislo do prave vojne z itali-
jansko ‘vojno mornarico. i
‘““Ponavljamo svojo ponos-
no izjavo, da se borimo za svo-

v obrambi svoje svobode po-

sluzili skrajnih sredstev,’’ pra-
vi viadno poroéilo.
Tudi Anglija in Francija ste

poslali v Sredozemsko morje
svoje bojne ladje, da iSdejo
“podmorske mpnrje", ki of-

Tiite: Inponaki it aaopllsioe ¥ Mleen s o e e Dl
noci pnleteh nad Ntmhng toda 80 jih hta)sh o

dozemskem morju.

jo neodvisnost in da se bomo:

{KONEC STAVKE'V PATER-

dinjo, da ji je od same ljube-
zni: odtrgal sink s stene, raz-
bil posteljo in ped, raztrgal
preproge in razbil vso posodo.
Gospodinja ga je dala aretira-
ti. Sodnik Zimmer ga je ob-
sodil na teden dni zapora ter
rekel: — Se nikdar nisem vi-
del cloveka, ki bi na tak na-
¢in izrazal svojo ljubezen,

SONU. N. J.

PATERSON N. J., 21. av-
gusta. — Paterson Sllk Com-
mission Manufacturers Asso-
ciation je podpisala pogodbo
s Textile Workers Organizing
Committee. S tem je bila kon-
¢ana stavka v tokajnjih pre-

vl \1

M Ny

S| dilnicah in svilarnah. Delay-

ah unija pripada Lewisove-
odboru za mdnstrualno or-
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LJUDSKA MNOZICA JE NAPADLA
JANKOVICA Z GNILIMI JAJCL

BEOGRAD, Jugoslavija, 23. avgusta. — Mini-
stra za gozdove in rudnike, DZura Jankovida, je
5000 kmetov pozdravilo z gnilimi jajci, paradiz-
niki, opeko in kamenjem, ko je skusal imeti govor
‘|v obrambo vlade v Kragujevcu. Jankovié, rdeé in
rumen od .paradiznikov in jajc, je slednjié zbezal
v hotel, nato pa je pri zadnjih vratih zapustil hotel
in se je takoj z vlakom odpeljal v Beograd.

Veé njegovih spremljeval-
cev je skusalo govoriti z hai-
kona hotela, toda so se morali
umakniti pred jajei in pare-
dizniki. Vse Sipe hotela so bi-
le razbite.

Mnozica je vdrla v hotel, he-
te¢ dobiti v roke ministra Jan-
kovica. Ko-so se ljudje pre-
pri¢ali, da je zapustil hotel, s
priéeli korakati po ulicah med
glasnimi vzkliki proti wvlad:,
toda z vskliki na kralja in pra-
voslavno eerkev.

Policija ni razgnala demon-
strantov, ki so odkrito nosili
sekire, revolverje in puske. —
Samo v svarilo so nekolikokrat
ustrelili v zrak.

Sliéne demonstracije so bile
v Saben, kjer je veé tisoé lju-
di pozdravilo skofa Simeona,
ki se je vrnil iz Beograda, kjer
se je zdravil za ranami, katere
je dobil od policije pri izgic-
dih v Beogradu. Todi tuka)
policija ni nadlegovala demon-
strantov. Prislo ni do nikakih
izgredov, razun, da je mnozi-
ca kazala svoje nasprotje pro-
ti vladi,

Tudi na ved drugih krajil
Jugoslavije so bili izgredi pro-
ti vladi.

LANTKAN SPOR MALE AN-
TANTE

PRAGA, Cehoslovaska,
avgusta. — Z ozirom na bo-
doco konferenco Male antan-
te je ¢ehoslovaski vnanji mi-
nister dr. Kamil Krofta za-
vrnil vse govorice o sporn V
Mali antanti.

9+

-y

‘“‘Naveli¢al sem se Ze zavra-
cati take govorice,”’ je rekel
dr. Krofta. ‘‘Naveli¢al sem se
ze tudi zanikavati, da ostali
dve &lanici Male antante ne o-
dobrujeta éehoslovaskega spo-
razuma z Rusijo. Ponovuo sem
zZe izjavil, ne da bi me v tem
podpirali moji jugoslovanski
in romunski tovarisi, da ostali
dve drzavi niste nasprotovali
nasi i z Rusijo, tem-
ve¢ ste jo tudi sprejeli. Pri-
hodnja konferenca bo zopet
dokazala, da so vse te govori-
ce samo grdo obrekovanje.”

Konferenca bo v prvi vrsti
razpravljala o bodod¢i palitiki
Ceho«lovaske in Romunske z
ozirom na.Italijo in Jugosla-
vijo, ker . Jugoslavija vedno
nagovarja Cehoslovadko in Ro-
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AMERISKI DRZAVLIJANI V SANGHAJU

Na Kitajskem, posebno pa v Sanghaju, je precej ame
riskih drzavljanov, ki se mudijo tam po svojih opravkih. To so
trgovei, misijonarji, banéni usludbenci itd, Njihove interese
8Citi ameriska posadka na smheém in na morju.

Ker je izbruhnila med Kitajsko in Japonsko vojua, da-
si mi bila napovedana, je treba te ljudi ¢imprej spraviti na
varno, in ko bodo na varnem, raj se tudi amerisko vojastvo u-
makne, kajti Kitajei in Japonei naj sami med seéboj poravna-
Jo svoje radune,

Konei prejnjega tedna je priletel na amerisko bojno
ladjo *‘ Augusto” izstrelek — ne ve se, & z japonske ali s ki-
tajske strani.

Posledica: en amerifki mornar mrtév, osemnajst pa ra-
njenih.

Ta dogodek dokazuje, da ameriske vojne ladje in ame-
riski mornariski vojaki dosti rizkirajo v kitajskem vodovju.

Po mnenju nekaterih vrode krvnefev je smrt ameriske-
ga mornarja zadosten vzrok za energiéno akeijo.

Kaj pomeni v takem sludaju ‘‘energitna akeija’, je sle-
hernemu znano, oziroma si lahko vsakdo predstavlja.

K sre¢i pa predsednik ne i5¢e povoda za vojno, in ame-
rifki narod noée -vojne.

Usmréenje ameriSkega mornarja je Zalosten dogodek,
toda dosti bolj Zalostne posledice je imela préjnji teden eks-
plozija na ameriSkem rudilen v ladjedelnici pri Philadelpbi-
Ji) ki je zahtevala smrt sedmih ameriskih mornarjev.

Amerifka vojna ladja je v Kitajskem vodovju vriila
svojo dobmost. AmeriSki vojni department si prizadeva &im-
prej spraviti vse ameriSke drZavljane iz ogroZenega ozemlja.
Upati je, da bodo v najkrajéem ¥asn vsi na varnem, nakar bo
do ameriske vojne ladje odplule.

Dokler se to ne zgodi, se morajo amerifke konzularne
mornaridke in voja¥ke oblasti v Sanghaju' zavedati, da ni nji
hova naloga Sirokoustiti se in pretiti, pa® pa poskrbeti za var-
nost ameriSkih driavljanov in sicer brez spora, bodisi z Ju-
panci ali s Kitajei. ;

Slidi se, da so Japonei prosili admirala Yarnella, vrhov-
nega poveljnika ameriSkih ladij » kitajskem vodovju, naj jim
sporo¢i, kdaj bodo v temi plule ameriske ladje po reki Vang
pu.

Admiral Yarnell tega bajé ni hotel storiti ter je s ten
zakrivil veliko neprevidnost. Vangpu tefe med dvema boju-
jofima se armadama, in bi ne bilo ve& kot prav obe strasi o-
pozoriti na navzofnost amerifkih beguneev.

Denarne

posiljatve
DENARNA NAKAZILA I1ZVRSUJEMO

TOCNO IN ZANESLJIVO PO DNEVNEM
KURZU
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SLOGE JE TREBA.

Dasiravmo se v glavah vodi-
teljev obeh delavskih skupin
nole pdjaviti nobena misel za
sodelovanje in poskusajo iz-
bolgti poloZaj veak po svoje
in ¢e le mogocée tako, da bo bo-

vrstah, mora vendar priti zahte
va od mekod in najbolje &e pri-
de iz ¢lanstva v obeh organiza-
cijah. Clanstvo naj pove do-
volj glasno, da gre sedaj za iz-
bolanje delavskega polozaja,
ne pa za prerekanje med vodi-
telji. Zaradi tega prerekanja
izgublja delavstvo na moé¢i n
uspehih,

Zadnji ¢as je, da se delav-
stvo zave, da je moé¢ edino v
slogi. Kaj malo pomaga ba-
rantati za obljube z ljudmi, ki
so vsikdar pripravljeni poza-
bifi nanje, ko so enkrat izvo-
1jeni. ,

Nikakor si ne morem pred-
staviti, kako bo pri drugih
glavih volitvah delavee volil,
ée bo ta mrznja med voditelji
trpela do takrat.

Republikanska stranka je

dobila nasvet od Hooverja, da.

bi se sestali republikanci na
konvenciji leta 1938 namesto
1940. To torej pomeni, da se
bodo lotilj dela dve leti pred-
¢éasno, tako da bedo jimeli ved
priloZnosti sejati obljube med
delavee in kmete. Koliko pa
more delavstvo, posebno pa
majhen kmet, od njih priéako-
vati, je jasno kot beli dan.

Se demokratje, ki so obljubili
zvestobo predsedniku, so price-
li cepati kot muhe in padati na
desno. Kako se potem more
pri¢akovati, da bo republikan-
gka stranka, ki je bila v opozi-
ciji proti vsaki glavni refor-
mi, dala ve kot more dati slo-
ga delavea in malega kmeta ali
vsaj sloga delavea.

Dve leti je veliko, e gledas
na to kako se starasS, toda v Ziv-
ljenju drZave je to samo tre-
notek. Res je, da o med de-
lavei razliéna mnenja in pre-
pri¢anja, toda ker se v veliki
vefini ves delavski boj vifi
bolj gospodarsko, kot pa po-
liti¢no, Ceprav zanimanje za po-
litidne zadeve raste z wveliko
hitrostjo, lahko najdemo pro-
stora v okvirn: priblizno ene
misli in zahteve, ter obenem
pustimo dovolj svobode za o-
sebna prepri¢anja.

Prepiri, ¢e ima Lewis prav
ali Green, ne koristijo ni¢

Iz Slovenije. |

| —

NESRECA

V nekem kamnolomu v Cin-
zakm na Pohorju je nasel 14-
letni delavéev sin Ivan Lam-
precht dinamitno patrono. De-
&ek jo je odnesel domov in se
z njo igral. Ko je Ivan mdaril
s palico po patroni, je ta eks-
plodirala in odtrgala mu je dva
prsta na levi roki. Dedek ee
zdravi v mariborski bolnigniei.

ZLA USODA JO
PREGANJA

Te dmi popoldne je postala
posestnica Elizabeta Gungl od
Sv. Trojice v Slovenskih gori-
cah na prostorn Mariborskega
tedna Zrtev Zeparja, ki ji je
odnesel ves denar. Reva je mo.
rala nato pes domov, kamor je
prigla Sele pozno ponoé¢i. Toda
kako se je prestrasila, ko je
nasla namestu htiSe in Iepo ure-
jenaga gospodarskega poslopja

— pogoriée. Med njeno od-!

sotnostjo je doma izbrohnil po-
zar, ki je posestnici vse uni¢il.
Najpre] okradeha, nato pogo-
rela. Paé zla usoda!

IZ JECE JE HOTEL V
SMRT

Na kimurski oddelek 1jubljan-
ske bolmiZnice so pripeljali ne-
kega 23-letnega fanta, ki je v
nenavadnih razmerah in na ne-
navaden na¢im hotel izvrSiti
samomor,
zaradi nekih manjsth grehov za
zapahe sodnih zaporov, a kazen
je bila malenkostna in kmaln
bi bil lahko spet delezen zlate
svobode. Je¢a pa je vendarle
tako ubijajoée wplivala na nje-
govega duha, da je 'sklenil na-
praviti Zivljenjski obra¢un. Na
tihem se je dokopal do nekega
ostrega predmeta in zjutraj o
ga nasli v eeliei & prérezanim
trebuhom. V siluith boledinah
je bil prepeljan v bolnignico,
kjer so mu trébuh za%ili in ga
pregovorili, naj raj¥i podaka
teh nekaj kratkih dni, da se
mu vrata v Zivljenje vnovié od-
pro.

T —crectaT:

kar se tice delawstva, ker s tem
eporonr skodita delavskemu gi-
banju. Ta spor ustvarja dvom
v 1judeh, ki Ze tako nimajo jas-
nega pojma kaj pomeni orga-
nizacija za delavea in kaj do-
brega se more pri¢akovati od

Oba imata prav vsak po svo-
je in sta oba na napaéni poti,

sodelovanja med delaveem in
kmetom.

Nedavno je moral;

SPOPAD CIGANOV Z
OROZNIKI NA MUR-
SKEM POLJU

Ker je tolpa ciganov v oko-
liei sv. Jurija na Bregm in Sv.
Martina na Muri stalno plenila
po vaseh, ko so bili ljudje na
polju, jo je zadelo vroznistvo
zasledovati. Svoj posel so ci-
gani opravljali zelo previdno,
bili 2o celo elagantno obleéeni.!
Orozmikom ni uspelo priti ei-
ganski tolpi na sled. Slednji¢
so se orozniki odlodili. da za-
sledujejo cigane v eivilni ob-
Ileki. Ko so orozniki bili ciga-

gani zadeli spretno braniti z
orozjem. Nastala je borba
med orozniki in eigani, ki se je
konéala s smrtjo ene ciganke,
smrino rano cigana, ki se hori
v bolnidniei za svoje Zivljenje
in z motno paskodbo oroznika,
kateremu je ‘besma ciganka
motno zasadila noz Oroznikom
pa je vemdar uspelo poloviti
pet ciganov in deset cigank, ki
so jih odvedli v zapore v (a-
}kovcu.

'V VODNJAKU GA JE
ZADELA KAP

V Dolién, obéina Sv. Urban,
Jje ob zadnji nevihti strela tre-
S¢ila v hiso Marije Maletove.
Poslopje je bilo hitro v plame-
nu in je tudi kmalu pogorelo.
Posetsnica in héerka sta bili od
strele prizadeti in fe zdaj leZi-
ta v ptuki bolni¢niei. Te dni
pa je na istem posestvy sledila
nova nesreéa. Po zadnjein poza.
ru je bil namre¢ vodnjak po-
polnoma zablaten. 23-letni fant
Janez Murko iz Desternika se
Je zatorej podal v vodnjak, da
ga ocisti. Nenadno pa mu je
v globini postalo slabo. Poteg-
nili so ga navagor, bil je %e po-
polnoma nezavesten. Ker so
vendar Se opazili na njem zna-
ke Zivljenja, so hitro poslalj po
zdravnika, ki-ga je skusal re-
siti, kar pa ni pomagalo, Mur-
ko je podlegel kapi.

R Sl [k SR A T A
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nom ponoéi na sledu, so se ci-
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THE LARGEST

“GLAS NARODA"
poliljamo v staro do-
miovino. : Kdor ga ho-
Ce naroCiti za svojé
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. —
Naroénina za stari
kraj stane $7. — V
ftalijo lista ne posi- ’

ljamo.
%&II&IA
i
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NAJDBA V ZELODCU MOR-
SKEGA VOLKA.

Pri Sohmu <o ribi¢i ujeli
morskega volka, ki so v njego-
vem Zeloden nasli usnjato list-
nico's 5000 drahmami, prstan
in Se preeej dabro ohranjeno
pismo. Pismo je bilo naslovlje-
no na nekega A. Arvanitakiea
in podpisano po trgoven M.
Stambolisn iz Katerinosa. Ob-
lasti doslej & niso mogle dobi-
ti kakénih podatkov o teh dveh
osebah, prav tako ¥e nico raz-
cistile ozadja tragedije, ki seo
je tn po wvsej priliki odigrala.

I

ISCEJO SE

Jugoslovanski konzulat v
New Yorku bi rad zvedel, kje
sta:

BLACK ANGELA rojena
INDIHAR, iz St. Ruperta na
Dolenjskem, dravska banovi-
na; zivela je nekje v driavi
Utah; pozneje v drzavi Colo-
rado, v mestu Walsenburg. Po-
slednji¢ se je oglasila 1. 1936
iz mesta Wal=enburg, Colo. —-
Ima v Ameriki rojeni dve hée-
ri in sina Joe Black; tu prebi-
va ze okoli 45 let;

DUZI MARLJA ali DURI
MARLJA rojena RENKO, o-
koli 50-60 leta stara: Zivela je
v Brooklynu, N. Y, Za njo se
zanimajo sorodniki iz mesta
Zagorje ob Savi; Dravska ba-
'novina,

Royal Yugoslav Consulate
General

| 745 Fifth Ave.,, New York City

YORKU in
OEOLICY

Osebne ves bo

GEORGE C. APOSTLE, Inc.
UNDERTAKER

g EDINI JUGOSLOVANSKY POGREBNIK V NEW

PREDNQ GRESTE KAM DRUGAM, OBRNITE SE
NA NAS POGREBNI ZAVOD, KiI VAM BO NAJ.
. BOLJSE POSTREGEL PO NAJNIZJIH CENAH

.4« vedal cene in dal vsa druga pojasnila.

NEW YORK, N. Y.
| 455 W. 43 ¢,

ad

POPOLNI
POGREB

IN
VISJE

Od $125

obiskal nad zastopnik, ki vam bo po-

BROOELYN, N. Y.
219 Atlantic Ave.
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Ravnatelj umobolnice je po-
jasnjeval visokim obiskoval-
cém:

— Lant je prisla v sosednje
mesto mlada Zenska, po imenn
Miei Cieibi. Nihd¢ ne ve, odkod
se je vzela. Na moske je iz-
vajala porazen vpliv. Vse me-
sto je drlo za njo. V tej eelici
vidite pomilovanja vreden slu-
éaj.

V kotu je sedel mlad mo¥ki
in objemal zavoj starih cunj.

— Vidite je govoril ravna-
telj, — to je nesreénmik, ki se
je straSno zaljubil v malopri-
dno Mici Cieibi. Ona ga pa ni

hotela. Na kolenih jo je prosil

Iljubezni, ona pa nié in nié.
' Slednjié¢ se mn je zmesalo v
glavi. Privedli so ga sem. Dali
SO mu zavoj eunj in mu suge-
rirali, da je to njegova izvo-
Ijénka, Nésreénik sé je pomiril
in je zadovoljen. Neprestano
Ppestuje svojo dozdevno ljubico
ter ji Sepeta sladke besede 1 jn-
bezni.

Pogled v drugo celico je pa
nudil nekaj-straSnega.

Na posteljo je bil z debelim
jermenjem privezan miad é&lo-
vek in je tuli] kakor posast, —
Obraz je imel razpraskan in
bele pene so mu silile iz ust.

— Ta nesreénik, — je poja-
snjeval ravnatelj, — ta ne-
srecnik se je pa poroéil z Mi-
ei Cieibi.

%

Za govorjenje je treba ime-
ti vzroke, za moléanje pa élo-
veku vzroki niso potrebni.

*

V neki vasi je rodila miada
natakarica dvojcka, Rekla je,
da je ofe otrok Jakob Tropi-
na, ki sluZi pri kanonirjih.

Zadeva je bila sporodena
vojaski komandi, odkoder je
| priSel naslednji odgovor:

— Topniéar Jakob Tropina
se je udal za enega otroka.
Oéetovstva drugega otroka pa
pod noberiim pogojem node pri-
znati.

*

V katoliSko okolico se je bil
priselil juod Aron Rosenbaum
ter pridel kupdevati s katoli-
Skimi ljudmi. Biznes pa ni Sel

po Rosenbaumovi wolji.

— Kaj, e bi se dal krstitit
— je ugibal. — Nekateri lju-
dje imdjo' napram judom pre.l-
sodke.

In je Sel ter se je dal krsti-
ti in je dobil pri krstu ime
Anton,

Po konéanih cerimonijah je
[stisnil Zupniku v pest nekaj
denarja, pa tudi cerkovnika,

'|ki mu je botréval, ni pézabil.

Ko so se zaprla vrata za
‘njim; je vprasal Zupnik cerkow-
nika: — No, koliko ti je dal

fjudt™

*
Po mnenju nekaterih Zensk
Je moz zato na svetu, da gara

Jod jutra do velera, da skrbi za

gospodarstvo in gospodinj-
stvo ter dd da svoje ime otro-
kom, ki jih njégova Zeila rodi.
d &

Dva meseca sta bila porode-
na. Tretji mesee so pa zadeli
prihdjati v hiSo rafumi.
Ra¥ini za njéne obleke, mo-

|- gdvice, éevije; rdéuni od' lepo-

tidarke, od zobozdravnika in
od ljudi vseh mogoéih pokli-
‘6e¥, ki skrbe za Jensko lepo-
to! 7

— Placaj; dragi ndoj, — se
je proseée privila k njemu,

| — Jaz naj platam? — je
vatojil. — Jaz ndj plidam za
vado, na kedtéro sém' se wjel.

' *

Ljudje se dele v dva rasre-
da.

[ Prvi napravijo' dants dobro
delo, pit pozabljo; ds so ga xin-
pravili,
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sebe,’” j¢ rekla gospa Btanleye-l
va svojemn mofun. ‘‘Neé verja-
mem, da je Ze éesa zmozna; kar
nié¢ ni zrela za moZitev.” Mohl
Stanleyeva Je pnsla z vrta 8
polnim naroéjem moéno delte-'
¢ih vrtnic kitajskega muja.

William Stanley se je smieh-
ljaje se zazr] vanjo, Kakor ved.
no, ga je tudi zdaj ofarala nje-!
na ljubkost, da mu je srce do
vratu utripalo. Ze pet let je bil
okenjen £ Moli, pa se je §e ved-
no ni pnvadnl Dotaknila se ,]e
z licem njegovega liea in uda-'
ljeno rekla: :

“Zdi se mi, da nisi niti be-’
sedice razumel, kar sem ti pre,]
povedala,’”’ |

Prijel jo je za' roko, ki jo
je poljubil in si pritienil n]egm
glavo na prei. Oba sta pozabi-|
la na deklico Ru-lan. ZasliSala!
sta lahek vzklik in oba sta pla-
nila pokoncu. Starejéi mnsuo-
narji so veékrat opomln]all

“Kitajet ne more)o videti |
Javnega ljubkovanja. Pravijo,
da je to grdo.” ‘

Pogledala sta k vratom. On-
di je stala’ deklica Bu-lad, ubo-
ga trapasta stvarea, ki je radi
nje hotela gospa Stanleveva
govoriti s svojim mozem. Njen
ofe je bil priel, da bi jo vzel
domov radi poroke in zdaj je
bila pripravljena na pot.

“Pojdi sem,”” je prijazno de-
jala Moli in je poloZila vrinice
na pisalnik. Prijéla jé deklico
za okorno roko.

“Zdlosta sem, ker motas
iti,”” ji je rekla po kitagko,
‘“ A tvoj oée ne dovoli, da bi Se
dalj ostala pri na¥. Sedi, otrok
moj, in dajva se malo pameni-
i

Dekle se je poslusno usedlo
in moléalo. Z njenega obraza
kar ni izginil neki éudni smeh-
1jaj, strmela je v moZa in Zeno
in je pazila na vse, kar sta sto-
rila. |

Moli je to videla in je bila
kar brez mo¢i. Kolikokrat jo
je v Solskem razredu spravil v
obup ta smehljaj, ki sé je adelo,
da se ji roga in ta bedasta brez-
briznost.

““Saj ves, da se bos zdaj po-
rotila?’’ je Moli prijazno vpra:
gala. ““‘Skudaj se zmeraj spom:
niti na to, kar si se pri nas u-
¢ila.” Glej, da bo¥ imela vse
snazno, pomni, da so mogkiti in
muhe posébno nevarni majh:
nim otrokom. Ne pozabi tegal|.
,In, dragi moj otrok, bodi &ista
in dobrat”’

“Da, uditeljica,”” je odvrni-
la deklica. Nepremi¢no je str-
mela na poroéni prstan gospe.

“@ptremil bom Ru-lan ven,”’
je rekel Williim Stanley. V
golski veZ je bil ofe. Ni bil
revei, to mu je bilo videtj po
obleki in vedenju,

““Prav za prav,”’ je rekel ode,
“‘sem mislil pustiti dekleta tu-
kaj. Lahko bi vahi bila kaj
pomagala v #oli. Pa sem jo bil
Ze 2goda) zdrolil s sinom svoje
ga najboljega prijatelia in
drodina me tako prigatija, naj
bi bila bi¥ potoka..”

Willigth se' jé prikionil
Hio-lan je odéla.

Ra-lan je sedélc. na Siroki za-
konski postelji, ki je bﬂa polml

| nerazumlji Jive.

‘ena in je drzala roke v narodju

{slednji¢ dejal, ‘‘smejala se mi

NJENA SOLA
‘“Nerada' pustim Rulan od gae. Prva leta, ki jih je omal-éas v tej Solit”’ je zadudeno

preblla so*bila brez haska za-
njo. Ni'mogla razumeti, kaks-
no korist naj bi imele zanjo ¢i-
tanke. Te knjige so bile ésto
Resniéno, nice-
sar se nj bila nauéila do tistega
dne, ko je videla, kako je moz
— Stanley objel svojo Zeno —
Stanley. Spoéetka je vsa osup.
la mislila, da so to brezbozni
in nospoddmi ljudje. A glej,
Bog ju m kaznoval, imela sta
'dva krepka sinova. Odslej pa
je vedno opazovala, ne da bi
bila onadva vedela za to. Zve-
er se je splazila na Solski vrt
m Je skogzj zavese opazovala in
je videla, da je mogo¢a ljube-
zen in prijateljstvo med dvema
7akoncema‘ In zato se zdaJ ni
prav ni¢ bala. Sedela je na
poste],u in pri¢akovala Yung-

obleke iz rdecega satina.

Vrata sor msknpa)a v lésenih |-
tecaalh Prisel je; bil je 8e v
svatbeni obleki. Usedel se je
k mizi in je zacel hrustati me-
lonine peske. Vstala je in mu
nalila skodelico ¢aja. Pokimal
Ji je in potem se je spet nsedla.]
Ni bila nestrpna; vedela je, da
ne bo veéno hrustal peSke. Ma-
homa je dvignil ofi in jo je od
strani pogledal. Ne da bi se
silila, mu je koj odgovorila s
prigrénim nasmehom. Strmel je
vanjo in zakasljal, potem mu
je bilo sitno, zandel je in se
spet lotil peSka. Tedaj se ji fe
nenddomia ,posvetilo: Boji se
me! ‘“Pa zakaj se me bojis?”’
Je mehko vprasala, tako meh-
ko, kakor je vefkrat slisala
glas uéiteljice Stanley. Povesil
je glavo in sé je Se bolj urno
zacel ukvarjati s peSkami.

“Tako neizobrazen sem,”’ Je

bo8.”” Kaj bi storila uciteljica
Stanley, ¢e bi njen moz tako
govoril? Nekoé jé bil moz
Stanley jokaje naslonil glavo
n& ramo Zene in ona se ni sme-
jala. Ru-lan sicer ni bila ra-
zumela besed gospe, a razumela
je njen glas in njeno pot. Zato
je ponizno pogledala na svoje
roke in je nezno rekla:

‘‘Nekaj ti moram zaupati.
Glej, dolgo sem bila v tisti Soli
pa se nisem ni¢esar naudila.
Zatorej se moram dosti od tebe
nauditi.” ' NCE

“Ali se nisi naudila brati?”’
jo je vpradsl on. .

“Le prav malo 4

AT thetih Stivih k'njix
prébrala-do koncat” jo' je

vprasal,

*‘Povedalj se mi nekaj o Bo-
gu in svetih duhovih in 0 majh-
nih ZnZelkah, ki povzrodajo bo-

mielk! Prav nidesar se nisem
nautila.”

*“Nicesar?”’ je ostro vprasal,

‘‘Prav nitesar,”’ je zalostno
odvrnila.

Mokeal je in si jo ogledoval.

‘‘Le nekaj sem se nauéila,”
je rekla dez ¢as. Sklonila se
je k njemu in ga pogledala in
on jo je pogledal.

“Kaksna stvar pa je to1”’ je
viprasal,

““Ondi je bivala bela Zena,”
Jje rekla, ““ki je imela belega
moza in sta bila jako qrecna.
Veliko =em se naudila od n;uu
Imela sta dvoje lepth sinov.”

“('esa si se naucila od nji-
jun?”’ je vpragdal.

*To, ze da sta dva lepa si-
nova velika sre¢a.. A ne samo
to. Naucila sem se, da je to
srec¢a, ¢e moZz in Zena odkrito
govorila drug z drugim in zme-
raj s prijaznim glasom.”’

“Mislig reei, da sta se vedno
vse porazgovorila?’’

“Da, to je bilo.”

Pozorno jo pogledal. ““In po-
tem?”’

“In potem, da je zelo lepo,
¢e moZ Zeni pomaga. MoZz Stan_
ley je pomagal svoji Zeni celo
koSaro nesti, ée ni bilo nobene
slizinéadi pri rokah.”

‘“Kaj pa si je pridobil
tem?’’ je vprasal on.

‘“Prijatelja sta ostala in sta
vse delila diug z drugim,” je
ona odvrnila,

“In Cesa si se nanéila?”’ jo
‘e gpet vprasal.

‘“Tega ne morem povedati, to
so stvari, ki se ne dado pove-
dati.”

On dolgo ni niéesar odvrnil.

.| Potem je rezko dejal: :

‘““‘Potem jih pa stori! Kaj si
se nauc¢ila?”’

Potasi se je dvignila in je
gla k njemm. Pokleknila je
predenj, kakor jé to tolikokrat
storila Stanléyeva gospa. A
kar je nato sledilo, tega ni mo-
gla storiti. Zdaj bi nin morala
poloziti glavo na kolena in ga

,{objeti krog pasu. Tega 3e ni

zmogla, za to je bila preveé
plaha. “Tako lahko se je zdelo,
ke je to etorila gospa Stanley!
““Ne morem Se,”” je rekla
prav. tiho. ““Raj§i me primj za
roko.””

Tihoje'sadel, potem ]o']e pla-
hq\mel za roko. In pretaka
lo %€ je-iz mjene roke v njegovo
roko in nenadoma ji je zalelo
burno utripati sree. Al je sr-

wprasal ob.. :

““Nikoli nisem bmla teh
knjigd o

“Ka; sl pa potem delala ves

A

ce gospe Stanleyeve todi tako

| Pise Dr. JolmLBaoe,-dmv-J

lezen. Saj mi ne jemo nobenih|;

“etih. Radi tega, da je roditelj

.yutripalo ko njeno? Kaj se je

~

SEDAT um

stveni komisar mesta
New York.

Kar vegji del nalegljivih bo-
lezni detinstva, kot Skrlatica,
davica in osepnice, 80 razmero-
ma v poletnem éasu, mnogo
starSev si ne beli glavo radi
njih, dokler ne pride zopet

vreme.

Kar se ti¢e daviee (difterije)
za katero je zdrawniska zna-|
nost iznaSla tako uéinkovito
prepréilo, je prav poletje ide-
alni ¢as, da se starSi pobrigajo
za zastito svojih otrok. Sedaj
je ugodni &as, da jih adravnik
preskrbi z zavarovalnimi in-
jekeijami toksoida. Treba da-
ti otrokom vsaj po dve injek-
ciji, navadno v presledku enega
tedna. Dva meseca Kkasneje
morete iti z otrokom k adravni-
kn, ki naj ugotovi potom tako-
zvanega ‘‘Schick test’’, da-li je
bila doseZena popolna zaddita.
Ne redkoma se dogaja pa, da ta
zagéita izgine po dveh ali treh

prav siguren in ne riskira 2z
zdravjem svojih otrok, modrol
ravna, ako se “‘Schick test’’ po-
novi, ko je otrok tri ali Stiri
leta star. Ako se pokazZe, da
prvotna injekeija ne zavaruje
veé, naj se otrok zopet eepi.

Idealna starost, ko naj se de-
te inmunizira, t. j. obvaruje pro-
ti daviei, je 9 mesecev. Injek-
eije pred to gjarostjo dostikrat
nimajo uéinka. Mislilo se je
nekaj casa, da zadostuje ena
sama injekecija toksoida. Naj-
bolje mnenje je, da je dajati
prédnost dvem ali eelo trem in-
jekeijam in naj po preteku
dveh mesecev sledi ““Schick
test.””

, Ako si Zelite poduéno bro-
Surico o prepretevanju davice,
piSite na Room 342, Depart-
ment of Health, 125 Worth St.
New York City. Prilozite znam-
ko za tri cente.

 — e ——

le zgodilo?

““In Cesa si se potem nauéi-
la?”’ jo je spet vprasal.

Ni mu mogla odgovoriti, Mo.
rala bi bila vprasati gospo, kaj
pomeni to utripajoce sree.

““Dvigni glavo: in odstrani
pajéolan, da te bom mogel vi-
deti.”” Kako mu je bil glas ne-
zen, tako meZen ko glas moZa
Stanleya! In ko je odstranje-
vala tandico, je spet spregovo-
ril s tistim dobrotljivim gla-
som. ‘‘ Ali si se pa tudi nauéila,
da je to sreéa za moZa, e mu
je v8eé Zena, ki si jo je izbrall”’
Dotaknila se je z licem njego-
vega lica, kakor se je bila na-
uéila,

V prihodijih letih je Ru-lan
rodila tri krepke sinove in 3e
héerko. Ni je bilo strah'kakor
je drqzir ]rita,ik'i'h ¥ena, za-
kaj njen moZ si ni poiskal nabe-
nih drogih Zensk. Mar ni po-
znala in razamela njegovega sr-
ea? To je bilo tisto, kar se je
nam‘,ﬂa

KITAJSKI POVELJNIKI

38k
Ana je odprla Kiavir in ob spremljanju glas-

bila zapela s svojim krasnim glasom:

Zelen je jasmin pod noc

v sen se tih zamaknil,

a ko je lesketajoc

v jutro se ga sij dotaknil,

se zacudil je ves bel:

Kaj sem v noéi dozivel—

Aj tako grm sanja,

ko pomlad poganjal. . .

Ko je grofiea Ana spustila svoje vitke bele
roke v maroéje, je bilo v sobi dolgo vse tiho. —-
Nekaj ur nato sta Kiti in Gundi Kleesbherg
odpotovali na Hubertovo. Teta Gundi, ki bi ra-
da to ‘““‘skrajnost’ vsaj Ze na nekaj dni odlozi-

L. G'cngko'fer'

Grad Hubertus

: Roman ::

|je opazila 3¢ nékoga. Na stopnicah je stal #up-

nik!

*‘Predastitit’’

‘‘Poklicali so me, da bi vas sprejel, gospodié-
na."”

Sapa ji je zastala ob teh bésedsh.

““Pojdite, moj dobri otrok! Naj vam bo v opo-
ro, ko boste stopili v rodno hiso, na katero je
Gospod v svoji nedommljivi previdnosti polozil
svojo tezko roko.”

Kiti se je zdelo, da se pogreza vse okoli nje.
Cula je Zupnika, ki ji je tolaZece povedal stra-
hotno vest — in je vendar ni mogla dojeti. Po-
tem je ihte¢ stegnila roke in planila iz sobe.
skozi vezo — v rogljo sobo.

Prestor je razsvetljevala izpodstropna sve-
litka. Grof Egge je sedel v naslonjaéu; noge je

ia, =i je zelela sicer Se malo ‘‘oddiha’’, toda Kiti)imel ovite v voiéji koZzub, sivo glaso z okame-
Je bila nepocéakana in je dosegla svoje. Hotela| nelim obrazom in motnimi oémi je nagibal ne-

je, da s o njemi sreéi takoj odlofi in Tasilo ji je
pritrdil.

Kiti je potovala ko v bajnih sanjah. Kakor
otrok se je zdela, ki mu Sepetaje pripovedujejo
nravljice. Pred duhom 6 ji neprestano vstaja-
le nove lepe podobe. Kako éndno! Da je mogla
misliti na pravljice! Zdaj pred tem' sviderijem
z ofetom! Toda, ali ni bilo veé, kar je te dmi
doZivela, ena sama pristna pravljica? Ta pot dc
mov? Cvetofi éndez v Ravellu? Njena ljubezen
in sreéa?

Venomer se je ozirala proti goram, ki so pri-
hajalé bliZe in bliZe in rastle z vsako minuto. In
nad njimi so sé kopidili tezki oblaki ter se pre-
livali &ez vrhove, Dez so naznanjali, morda tudi
névihto. In bolj in bolj se je mraéilo.

Kiti je presinil tesnoben obtutek. Kako podo-
ben je danasnji veler tistemn, ko se je vozila
proti domu z zamujene poroke svojega brata!

Na domaéi postaji ju je ¢akal koleselj. Voz-
nik je bil kratkih besedi in je dami plesno po-
gledoval.

Bilo je Ze temno, ko so zavozili skozi vrata v
park. Globoko v drevoredu se je iskril steber:
vodomet, ki so ga obsevala ludi z verande. V
orlji kletki nobenega glasu, niti najrahlejSega
prhutanja. “Cudno!”’ je zamrmrala Kiti. “Kas-
ko so danes orli tihi.” ,

Voz je obstal in s svetilko v roki se je prika-
zal Frie. Ni¢ ni rekel, v obraz je bil bled in
svetitka mu je fklepetala v roki. Kiti ga je za-
¢ndena pogledala in hotela spregovoriti. Tedaj

koliko vznak.

Cez Kitine ustnice ni prisla beseda. Samo
korak je stopila naprej in obstala ko ohromela.

Grof Egge se je komaj opazno zganil. Njego-
vi prsti so se skréili, med rahlo odprtimi ustvi-
cami so zablesteli zobje.

*‘Kosutica?”” Culo se je, kakor bi spregovo-
ril élovek nekje dalec.

Tedaj kriknila, kakor bi se ji zasadilo v sree
razbeljeno jeklo, planila k ofetu, ga objela,
zgrudila se na kolena in mu ihte¢ pritisnila
ubraz v narodje,

Slepéevo telo je zdrgetalo. Z obema rokama
je tipal, dokler ni nasel stresajoce se glave sve-
jega otroka.

““Pomiri se, kofutica! Ne bodi nespametna,
Je Ze tako. Dolovil sem paé. To se ne da pre-
arugatiti. Upam, da ti je gospod Zupnik priza-
nesljivo povedal.”

Ihtela je.

Bozal jo je po mehkih laseh in ji otipal mala
usesa. ‘““Trda reé, kosutica. Izgubljen pogled.
Vse &rno pred oémi. Ne hriba in ne gozda. Ni-
koli ni¢ zelenega in ni¢ modrega. Samo ¢rno!
In tebe imam tudi rad. In te naj ne vidim nike-
i ved, In tako hrepenim, da bi te videl. Ali so
tvoja lica zdaJ rdecat Ali ti je sonce doli do-
bro storilo? In si ozdravela? Pokli¢i Kleesber-
govo, da mi pove—.”” Umolknil je; Kakor bi ga
zébolelo, je zategnil usta, zravnal roko in zga-
nil s prsti.

DALJE PRIDE

valcih Ogn' ", “Ob Vardarju™;

INAMENITI ROMANI KARLA MAYA

Kdo bi ne hotel spoznati “Vinetova", idealnega Indijanca, ¥ mu je
postavil May s evojim romanom nailepsi spomenik?

Kde bi ne hotel biti 2z Mayem v “PadiSahovi senci” pri “Oboze-
Konju * Rihju in njegovi podédnp poti”?

TO SO ZANIMIVI IN DO SKRA JNOST] NAPETI ROMANII | |

kdo bi ne hotel &itati ~ ~lemenitém

1% BAGUNDX V STAMBUL
4 kmjigs; & siikam! 627 steanl

Veebing: - .

! Emma; Karavana smartd;
"Ma begu v Goropa; Druiba Em Nac
nlhlnmv-
| . €enjige, 7% siesal, » sl
m:: s

ho-‘ll Moj roman ob Nilid; KW sem

vum.mm Med Jeshal’
(o SRNSSCR— ¥ |

mw

Isdajaiec; Na lova; Spet ns diviem sapadu;
Bellenl milijoni; Dedi®
[\ — 1 ' |

vV GORAH BALEANA
4 knjige, s slikami, 576 sirasl
Veebins :
Kovad Simen; Zarota s saprekami: ¢ gold-
njakm: \obamedanskl svetaik
o-t_..........._.,w_
13 g, o slfiamd, 1768 st
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~miraju popravil v Dagmini hifi in je po svojih moéeh storila

“RINA mERERNT .

E MOREM T1 RAZODETI..

ROMAN IZ 2VLEWA T ZA “BLAS NARODA” PRIREBIL: 1. M.

0 =319 0

Miadi par se vrne ravno ob pravem &asu za pogreb. Re-
no dobita v émi obleki, z objokanimi oémi, toda je tiha in
mirna jn wdana, ,

Takoj po pogrebu, ko so pogrebei zapustili hiSo, poklice
Dagma svojo polsestro v druzabno sobo,

“Se enkrat sem se ti hotela zahvaliti za to, Rena, da si
papanu do njegovega konea tako zvesto stregla.”

Rena lahno zamahne z roko.

‘‘Glede tega od tebe ne zahtevam nobene zahvale, Dagma,
kajti zdelo se mi je, da mu moram do zadnjega njegovega
trenutka izkazovati ljobezniva dejanja, katerih mu ti nisi
mogla izkazovati. 'V svoje pomirjenje ti morem reci, da je
imel miren konec.,”’

““Ali je de kaj govoril o meni?!”” vprasa Dagma ter za-i
lostno in neino kot po predpisu pritisne robec na oéi.

t“Pogosto sva govorila o tem, kje bi se mogla vidva
nahajati in nekoé mi je rekel: Od Dagme sem se za vedno po-
glovil, kajti vem, da je ne bom nikdar veé videl”’

Dagina zopet pritisne robec na oéi.

“0), nisem mislila, da je njegov konec tako blizn, drugs
ée ne bi bila odpotovala,”” pravi‘in nekoliko zaihti.

“Morem si misliti, Dagma,”” ji odgovori Rena.

Dagma nekaj fasa moldi, obriSe nemokre o& ter se
VEravna.

““Sedaj pa je, Rena, potrebno, da govorive o tvoji bo-
doénosti, Misliti si more§, da ni primerno, da de dalje Zivis
v higsi, K mlademn paru ne ne spada Se tretji, ker je vedno
ovira, kaj ne!”

Renata je natanéno vedela, kaj bo prislo, in nikdar ni
misdila na to, da bo po ofmovi smrti %e ostala v hi§i Da pa
se je Dagmi tako mudilo postaviti stol pred vrata, ji je bilo
muéno.  Toda popolnoma udano in mirno odgovori:

““Seveda, Dagma. Sama sem Ze to premislila. Vedno
sem radunala na to, da si moram poiskati kako sluzbo, kadar
me papa ne bi ved potreboval. Samo sem ¥e hotela, da je po-
greb koncan. Jutri se bom preselila v zavod in to sem e
uredila.”

Dagma se je Ze davno pripravila na to, da bo oporekala,
ker je lomnevala, da jo bo Rena.poniimo prosila, da ji Se do-
voli ostati v hifi. Toda Rena jo je prehitela. Da bo 3lo tako
lahko, Dagma ni mislila. Pa vendar je #elela, da bi Rena
~¢ ostala pri premembi hige.

““No, tako pa se Se ne mudi, Rena.”

““Pa vendar, Dagma; meni se mudi, ker nikomur ne ma-
ram biti nadlezna — —"?

*“O tem ni nikakega govora! Fred in jaz jutri zopet od-
potujeva, da skonéava svoje Zenitvanjsko potovanje, kakor
sva ga dolocila.  Torej morag Se mirno ostati v hisi, dokler
8¢ ne vrneva.”’

“To je zelo ljubezniva ponudba, Dagma, toda je ne mo-
rem sprejeti. Do sedaj sem bila takorekod papanov gost;
.~e«]uj.[m je cela hida tvoja in tvoje dobrote se notem poslu-
zevati."

‘“Ravno nasprotno,”” odvrne Dagma preseneéena, ‘“mis-
lila sem tdko, da ostanes tukaj in prevzames wse vodstvo in
nadzorstvo, da bo vse po nafih Zeljah urejeno. Tebi bi mo-
gla v vsakem oziru zaupati in seveda sem ti hotela tudi
dolo¢iti majhen meseéni prispevek, dokler ne najdes kake
shudbe. Zato bi mi seveda morala napraviti uslugo, da osta-
ned, da se zopet vrneva, kaj ne, Fred, tako sva sklenila.”

Rena se vzravna do svoje cele vitke visokosti.

““Zelo si ljubezniva, Dagma, toda Zal mi je, da od tebe
nidesar ne morem sprejeti.  Niti en dan ne maram sprejeti
tvoje gostoljubnosti. In ravmo tako se ti zahvalim za me-
seéni prispevek, ki si mi ga namenila.”

“Toda Rena, zelo si nehvalezna, ako naju sedaj pustis
na cedilu, ko te potrébujeva.”

““Na cedilu te seveda ne bom pustila, toda od tebe samo
ne maram nobene milo$éine Brez skrbi mores odpotovati,
Jaz pa bom delo nadzirala, kolikor znam, samo stanovati ne
maram tukaj. Pladila za svoj trud pa pod nobenim pogojem
ne sprejmem. Rada ti napravim uwslugo,  Jutri zjutraj se
bom preselila v zavod in bom vsak dan po nekaj ur pazila na
delavee. Obenem se bom pa tudi ogledala za kako primer-
no sluibo,”

““Od Gesa pa bof med tem Zivelal”’

““Bodi brez skrbi, papa mi je od ¢asa kaj podaril in 8 tem
s;unﬂ)eza prvo potrebo preskrbljena, dokler me najdem kake
u u N " .

Tako je bila zadeva med obema polsestrama urejena.
Dagma se je seveda &utila nekoliko uzaljeno, ker je Rena ni
prosila, da je naj ne poZene iz hi%e. Sicer Ji nikakor ne bi
dovolila ostati v hidi, toda pri vsem tem ji ni bilo prav, da Re-
ma ni polagala posebne vrednosti na to, da bi pri njej po njeni
milosti jedla kruh. 3

Tako je bila osupla nad Reninim odloénim obnasanjem,
da se je niti ne upa vpradati, koliko denarja ji je dal ode.
D.n!gaée bi mogode Reno %e poklicala na odgovor, ako -denar
njej v resnici po pravici pripada. Rena se je tega bala in
najbrie se je bal tudi njen odem, kajti Reni je dal natanéna
navodila, kako se mora v takem sluéaju zadrzati. Vendar
pa.je bila vesela, da ji na to ni bilo traba odgovarjati. Toda
neizmerna hvaleinost jo napolnuje do ofma, da jo je, obva-
roval, da ji Dagme ni bilo treba jemati miloStine.

Rena se je z mladim parom Se nekoliko razgovorila o
2adevah, ki so bile' nujno potrebne. Bilo je treba e opraviti
nekatere formalnosti, toda to ni vzelo mnogo asa in mlada
sakoneca sta mogla naslednje jutro nadaljevati svoje prekinje-
Do femitvanjsko potovanje. Rena pa se je preselila v za-
wod. Blovo obeh polsester je bilo zelo hladno. Vedeli ste
siocer, da se v Zivljenju mogode ne boste nikdar ved videli, to-
da veled tega ni bila nobena posebno ginjena.

Rena se je v prihodnjih dneh popolnoma posvetila nad-

"
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da je bilo vse v najlepSem redu.
i pa ¢e je tadi trudila, da bi nasla kako slobo,
it ni marala iti_ veega svojega denarja in v zavodu
 §¢ vesk dan *dasj si‘je
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PRVIC JE 8LO, DRUGIC
PA NE.

V znamenitem londonskem
cirkusu se je pripetila strasna
nesre¢a. Pastor Harold David-
son, ¢lan neke verske sekte, po
ndravi nekoliko ekscentricen
moz, je svojim vernim ovéicam
sporoéil, da bo pridigal v levji
kletki, da tako tudi praktiéno
dokaze moé bozje besede oziro.
ma svetega pisma Prvic je slo
vse gladko, levi v kletki so o-
stali mirni, '

Po tem je pastor spet stopil
v kletko, drzeé¢ v eni roki sveto
pismo, v drugj pa popotno pa-
lico. Komaj je pa vstopil, so le-
vi planili nanj in ga zadeli tr-!
gati, V Kkletki je bila sicer tu-
di 16-letna krotilka, ki je zve-
rine razgnala, a pastorja ni mo.
gla ved refiti. Nesreénez je do-
bil tako tezke poskodbe, da je
kmalu umrl.

Visek neokusnosti si jo pa
privo&éilo vodstvo cirkusa, ki
je po strasnem dogodku razo-
besilo plakat naslednje vsehi-
ne: Pridite in oglejte si leve,
ki so raztrgali pastorja in vide-
li boste tudi ljubko njezovo 16-
letno reliteljico. Seveda je le-
tak vzbudil precejinje ogorde-
nje in na zahtevo policije ga jé
moral lastnik cirkusa odstra-
niti,

CIKOV, CANKAJSKOVO
ROJSTNO MESTO.

Kitajsko mestece Cikov, le-
zede med griéi provinee Ce-
kiang, je postalo zadnje case
sredisée splosnega zanimanja.
V tem mestecu oddaljenem 200
km juino od Sanghaja in leze-
¢em blizu zgodovinskega pri-
staniséa Ningpo, prezivi vsa-
ko leto nekaj mesecev vrhovni
poveljnik kitajske vojske, mar-
sal Cankajek. Tu je bil mar-
sal tudi rojen. Sredi zelenih
bambusovih gajev stoje skriti
stari kitajski hrami in samo-
stani zakrivljenih streh. Lepe
ceste vodijo na vrh gricev in k
bistrim potokom, izmed katerih
je dalo najvetje mestecn ime.
(ikov pomeni v kitajs¢ini ustje
gorske redice,

V tej mirni, slikoviti pokraji-
ni ima marsal CankajSek dva
sedeZa, vedjo dvonadstrpno ki-
tajsko vilo ob slikovitem jeze-
ru in manji bungalow ob
wvznozju gore Siton. Ta kraj
ljubi Cankajick ne samo kot
kraj pocitka, temves tudi kot
spomin na svojo mater, ki jo
je naravnost oboZeval. Zato je
tudi dal postaviti bungalow
blizu njenega groba in eno so-
bo v njem je posvetil svoji ma-
teri. V rojstnem mestecu je
dal zgraditi krasno gospodar-
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Razne vesti.

sko Solo, ki jo je kot moderen
ucni zavod vzor mmogim veli-
kim kitajskim mestom. V Ci-
kovu morajo vsi otroci hoditi
v Solo. Da bi bil mogoé obve-
zen Solski pouk, je moral (an-
kajsek ustanoviti z lastnim de-
narjem poseben fond, iz katere-
ga dobivajo podporo starsi si-
romasnih otrok, ker bi sicer
otrok sploh ne posiljali v Solo.
Razen tega je dal Cankajsck
svojemu rojstnemu kraju mno-
2o denarja za zgraditev dobrih
cest in za razne higijenske na-
prave. Zato je Cikov zdaj naj-
lapse urejeno mestece na Ki-
tajskem,
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MEDNARODNA GOVOR!CA
BARV.

V vseh strokovnih podrodjih
{1 S0 navezana na mednarod-
no sodelovanje, ima veliko ulo-
2o problem medsebojnega spo-
razumevanja. -Davng pred na-
stankom esperanta so v plovbi
na primer izumili govorico z
zastavami, ki daje celo Kitaj-
cu, ¢e pozna le svoj jezik, moz-
nost, da se na odprtem morju
sporazume = kaksnim Spanskim
Juznoameriéanom. Tudi radio
Je mnogo prispeval k temn pro-
blemu, in sicer jé Sel popolno-
ma svoja pota. acetek so sto.
rili Americani, ki oznafujejo
vrednosti uporov, ki jih gradi-
jo v svoje sprejemnike, z bar-
vami. Vsaka barva ustreza do-
loéeni ftevilki in povsod po
svetn lahko nzanejo vrednost
upora, ki je izdelan po ameris-
kem barvnem ‘‘slovarju.”

V tem pogledu je fla organi-
zacija francoskih  radijskih
konstrukterjev Se dalje. Tzde-
{lala je sistem, po katerem dobi
vsaka Ziea, ki ima dolodeno
funkeijo v sprejemniku, poseh-
[no barvo. Vse zice, ki vodijo
visoko frekvenine toke, so rde-
ce itd.

Pri¢akovati je, da bodo v
Franciji vse radijske aparate
izdelovali enotno po tem barv-
nem sistemn, ki bo imel gotovo
veliko predneati, kar se tiée po-
prayil pokvarjenih sprejemni-
kov. Tudi konstrukterji dru-
zih deZel se hodo gotovo opri-
jeli tega sistema. Tako ho mo-
gote hitro popraviti vsak apa-
rat, ¢ceprav bo izdelan v ino-
stranstvn in feprav popravlja-
lee njegove kontrukeijske sche-
me ne bo natanéneje poznal.

ODSKODNINA ZA SKRAJ-
SANE MEDENE TEDNE.

Mlad franeoski inZenjer se
je pred kratkim v Marseillen
porodil z dekletom iz dobre dru
zine, Medeni tedni mladega pa-
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dni, kajti moz se je neposredno
po poroki navadil prihajati ze-
lo pozno pono¢i domov. Mlada
Zena se mu je pritozevala, da jo
zanemarja, oz se je izgovarjal
da se uéi angledéine. Potem se
Je izkazalo, da jemlje ‘‘angles-
ke ure’’ pri neki mladi steno-
tipiski, ki je bila zaposlena v
njegovi pisarni. Uéenje mu je
jemalo cedalje vec casa, tako
da na zadnje sploh ni prihajal
ve¢ domiov, 14 dni po poroki
se je mlada Zena vrnila k star-
sem in vlozila tozbo za loditev
zakona. SodiSée je zakon res lo-
éilo in je Zeni istoéasno prizna-
lo odskodnino 15,000 frankov.
Zakon, ki traja samo 14 dni, so
rekli sodniki, je smatrati za
zalitev zakonskega druga, za to
zalitev pa naj ‘‘dezerter’’ placa
primerno odskodnino,

NEGUS NE IZDA SVOJIH
SPOMINOV.

Pred ¢asom so porocali, da
je napisal biv&i abesinski cesar
Haile Selassie svoje spomine,
ki jih ta éas prevajajo v angle-
&ino in ki bi jih izdala lendon-
ska knjigarna. Kakor pisSe se-
daj “‘News Chronicle’’ se je ne-
gusS na nasvet svojih politiénih
svetovalcev odlo¢il, da to ah;,;
lesko izdajo potegne nazaj. '

Njegov pravni zastopnik je
izjavil zalozbi v posebnem pis-
mu, da politiénih razlogov, ki
s0 onemogo¢ili objavo spomi-
nov, ni mogoce objaviti. Za-
lozba pa ni voljna, da bi po-
godbo razveljavila in proucuje
ta ¢as korake, ki naj jih v tej
zadevi napravi.

VZTRAJNO DEKLF.

Mlada danska pla-vallié Jen-
nie Kammersgaardova je te dmi

v drugi¢ poskusila preplavati|

Kathegat, preliv med Vzhod-
nim in Severnim morjem, ki je
znan po svojih moénih tokih.
Med tem, ko ji prvi poskus ni
uspel, se ji je posreéil drugi. 18.
letno dekle je preplavalo preliv
v séverni smeri in doseglo re-
kord za plavanje na veliko da-
ljavo. V soboto popoldne je
startala od zapadnega rta na
otoku Seelandu in je v nedeljo
ob 10. zveéer priplavala do Jut-
landa, severno od Grenaaja. O-
pravila je 90 km dolgo progo.
V Colnu jo je spremljal zdrav-

nik, ki je ob pristanku na Jut-|

Jandu ugotovil, da ne kaze de-
klica nobenega znaka Ppreutru-
jenosti. Pri prvem poskusu ji
je, kakor znano, zdravnik sredi
poti preprecil nadaljnje pla-
vanje, ¢eprav =e je branila z
vsemi silami.

NAROCITE SE NA “GLAS

NARODA™ NAJSTARRISI
SLO7ENSKI DNEVNIK V

ra pa niso trajali niti mesee!

AMERIK2

'_—

KRETANJE
PARNIKOY

G

SHIPPING NEWS

25. avgusta . .
Queen Mary v Cherbourg

26. avgusta:
lle de France v Havre
Europa v Bremen

28. avgusta ;
Lafayette v Havre
Raturnia v Tret

1. sentembra:
Normandie v Havre
Aquitania v Cherbourg

3. septembra:
De Grasse v Havre

4. seplembra:
CUnamplain v Havre
Bremen v Bremen

ex v Genoa

8. septembra :
Queen Mary v Cherbourg |

9. septembra;
Paris v Havre

11. septembra:
Ile de France v Havre
Berengaria v Cherbourg e
Europa v Bremen
Conte di Savola v Genoa

i

Pliiite nam sa cece vosnih Ui
itov, reservacijo kabln 1o po-
jasnila sa potovanje,

SLOVENIC PUBLISHING
COMPANY (Travel Burean)
216 W. 18th 8¢, Now York

15. septembra :
Normandie v Havre
Aquitaria v Cherbourg

18. septembra ;
Videania v Trst

22. septembra:
Queen Mary v Cherbourg
Bremen v Bremen

24, september:
Lafayette v Havre
De Grasse v Havre

25. septembra:
Chawmplain v Havre
Rex = Genoa

27. september:
Paris v Havre

28. september:
Europa v Bremen

29. september :
Berengaria v Cherbourg
Normandie v Hayre

Etvellkn pomen! mesec, druga dan
oy Pravolasne poravnatl Po#ljite

zastoplkuv, kojih mena s tiskana

VAZNO ZA NAROCNIKE

Polez naslova je itxvidno do. kdaj Inate platano naroénino, Prve
nlw noputrebnega dela In strofkov, Vas prosimo, da skulate narofni.
ba platajte nafemu zastopolku v Vasem kraju all pa kateremu lzmed

Zenl oblskatl tudi druge naselbine, kjer je kaj nakih rojakov naseljenib,

in tretjs pa :eto. Da pam pribrs
narofnino aaravnost nam all jo

z debelimi érkam!, ker so upravi-

VECINA TEH ZASTOPNIKOV IMA
PRATIKE; CE NE JId PA ZA VAS

CALIFORNJA:
Sap Francisco, Jacob Laushin
TOLORADO:

Pueblo, Feter Cullg, A. Saftid
Walsenburg, M. J. Bayuk

INDIANA:
Indianapolls, Fr. Zopanéld

— e |

NAZNANILO

Rojakom po Pennsylvaniji
[(posebno v Alleghany, Cam-
bria in Somerset okraju) na-
znanjamo, da jih bo obiskal
nas novi potovalni zastopnik

FRANK AHLIN

Rojake prosimo, naj mu po-

narocnine.

Uprava Glas Naroda.

7.'-".5.-_4}‘{{5_,_ (13l PRI

“‘Prosim, poiljite mi knjigo “NASI NAJLEP-
SI KRAJI”. Rad bi jo pokazal mojim prija-

teljem, da bodo videli od

Slifali so #e o Poljski, Cedki, Slovaski in tu-
di drugih slovanskih deezlah,
sem Slovenee, sploh nimajo pojma o tem.
Bodo videli, kajti Setudi smo popolnoma ame-
rikanizirani se ne sramujemo nasega materne-
ga jezika; podpiramo slovensko &asopisje in
se navduiujemo ¢a slovensko petje. Rodna ze-
mlja ni mogla vsem nuditi dosti, kar je ma-
terijalnega, obdarila nas je bogato s tem, kar

Jje duSevnega. . .

‘ Najlepii Nasi Kraji” -
—'
87 izbranih fomg;aﬁj' v finem

+ KNJIGARNI “GLAS NARODA"

216 W. 18th Street

£~

'

=

kod sem doma.

ko pa pravim, da

skuSajo ustredi pri nabiranjn

Y ZALOGI TUDI KOLEDARJE IN
NAROCE. ZATO OBISCETE

ZASTOPNIKA, CE KAJ POTREBUJETE

*LLINOIS:
Chicago, J. Bevél3, J. Lukanich
Cicero, J. Fabisn (Chlcago, C¥ wv

in Illinols)
Jollet, Mary Bambleh
La Salle, J. Spelich
Mascoutah, Frank Augustin
North Chicago in Waukegar, id »

thias Warsek

MARYLAND:
Kitzmiller, Fr. Vodoplves

MICHIGAN:
Detroit, L. Plankar

MINNESOTA :
Chisholm, Frank Goufie
Ely. Jos. J. Peshel
Eveleth, Louls Goulle
Gllbert, Louls Vessel
Hibbing, JoLa Povie
Virgina, Frank Hrvatieh

LONTANA:
Roundup, M. M. Panlan
Washoe, L. Champa

NEBRASKA:
Omaha, P. Broderick

NEW YORK:
Gowanda, Earl Btrnisha
Little Falls, Frany Masls

OHIO:
Barberton, Frank Troma
Oleveland, Anton Bobek, Chas, Kari-
linger, Jacob BResnik John Slampnik
Girard, Anton Nagode

Lorain, Louls Balant, John Kryalks
Youngstown, Anton Kikeld

IRAJGON :
Oregon Clty, Nre. J. Koblar

PENNSYLVANIA:
Beagemer, Jobn Jovniksy

Broughton, Antom Ipavee
Conemaugh, J. Bressves
Coverdale in okollca, Mrs,

Rupnik

Export, Louls Bupaniil

Farrel, Jerry Okorn

Forest Oity, Math Kamin
Greensburg. Frank Novak
Homer City, Fr. Ferenchk
Johnstown, John Polanis

Cvana

Pittsburgh in okolica, Phillp Progw
Steelton. A. Hrea

Turtle Oreek, Fr. Schifrer

West Newton, Joseph Jovas

WISOONSIN:

Milwaukes, West Allls, Fr, S ek
WYOMING :

Rock Bprings, Leuls Tanchee

“L [ Pigpuieille, Joo Rolieh
 York | Vsak mastopelk tada poirdlls m sve-
.N"‘”Y" te, kntere Jo projol. Bastopaibs beple
[ --_ - -
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